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www.axagon.eu

ENG | TECHNICAL SUPPORT | Ifyou have a technical problem with our device, if you have some drivers missing, or if
you need more information, first visit our website at wwwiaxagon.eu. f you do not find the satisfactory answer there, you can
contact our technical support by e-mail: support@axagon.cz.

czi TECHNI(KA PODPORA |

li's nagfm zafizenim technicky problém, chybi Vi
v axagon.eu. Pokud zde nenaleznete uspokoj

nasi e-mailovou technickou podporu: support@axagon.cz.

DE | TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG | Wenn Sie mit unserem Gerdt ein technisches Problen n, lhnen Treiber

fehlen oder Sie mehr Informationen bendtigen, suchen Sie zuerst die Internetseiten www.axagon.cz nn Sie hier keine

2ufriedenstellende Antwort finden, kannen Sie unsere technische Unterstiitzung per E-Mail kontaktieren: support@axagon.cz.

ESP | ASISTENCIATECNICA | Sitiene algin problema técnico con nuestro aparato, o i le falta algtin controlador o
necesita mds informacion, visite la pgin: Xagon.eu. Si no puede encontrar en esta pagina de intermet una respuesta
satisfactoria, pngase en contacto por e-mail con nuestro soporte técnico: support@axagon.cz.

FR | SUPPORT TECHNIQUE | Sivous rencontrez un probléme technique avec notre appareil, s certains pilotes sont
manquants, ou si vous avez besoin d ‘informations plus détaillées, visitez nos pages wel varagon.eu. Sivous ne trouvez
pas une réponse satisfaisante, vous pouvez contacter notre support technique a | adresse e-mail suivante:
support@axagon.cz

HU | MOUSZAKI TAMOGATAS | Miszaki problémak és miikidtets programok hidnya esetén, illetve ha tovébbi
informécickra van sziik kkor keresse fel a www.axagon.eu weblapot. Ha itt nem taldlja meg a kérd: laszt, akkor
frjon a miiszaki tmogat e-mail cimére: support@axagon.cz.

T kSSISTENZATE(NICA I Seriscontrate dei problemi con il nostro dispositivo, Vi mancano i driver oppure avete
bisogno di maggiori informazioni, visitate prima le pagine www.axagon.eu. Se non ci trovate una risposta soddisfacente,
potete contattare [ nostra assistenza tecnica via e-mail: support@axag

PL | WSPARCIE TECHNICZNE | Jezeli w urzadzeniu naszej prodi
sterownikow lub potrzebujg Pari iecej informacji, prosze najpierw wi

Jezeli nie znajda tutaj Parst fakejonujgcej odpowiedzi, moga sie Paistwo skontaktowac drogg e-mailowg z naszym
wsparciem 'e(hm(zmm SUpPOrt@axagon.cz.

RO | SUSTINEREA TEHNICA | Tn cazul in care aveli probleme tehnice cu dispozitivul sau vé lipsesc driver-ele, ori aveli
nevoie de wa\m\kmrmmau vizitati mai fntai paginile www.axagon.eu. In cazul in care nu gasiti raspunsul dorit, pi
Contacta sustinerea noastra tehnica de e-mail: support@axagon.cz

RU | TEXHUYECKAA NOAAEPKKA | My Bo3HykHOBEHUM TexHiUeCKoif npobnembl ¢ HaLum YCTpOiicTBOM,
OTCYTCTBIN APEIBEDOB WV DH HEOGKOMMOCTH B N10ZpOGHOT HiPOpMALYA MOCETHTE CHaYana CaiT Wi, xagon el ECTn
b1 He HAIAETE 37eCh YOBTETBOPHTETbHOTO OTBETS, MOXETE 0GPATHTLCA 33 TEXHHYECKOH NORACPAKOI! 10 STEKTPOHHOMY
apecy: support@axagon.cz.
SK | TECHNICKA PODPORA | Ak mate s nasim zariadenim technicky problém, chibaji Vam ovlédace alebo
potrebujete viac informdcif, navtivte najskor strénky www.axagon.eu. Ak tu nendjdete uspokojivi odpoved, mozete
kontaktovat nasu e-mailovi technickd podporu: support@axagon.cz.

BG | TEXHUYECKM CHIOPT | B cnyai, 4e Bb3HYIKHE HAKIK BB TexHuuecki npobien uncsar Bu
ADaWBEPH WK C& Hy)K3eTe OT NOBeYe WHOOPMALMA, NOCETeTe MbPBO HaLaTa CTPaHHL W

HavepuTe YJOBETBOPABAIL OTTOBO, CBDETE (& C HAC Ha MMETa 33 TEXHAYECKUA CODT: SUPPOTL@AXagon.Cz.

Jadate anebo potiebujete
véd, milzete kontaktovat

SIGURANTA S|
MANIPULAREA CORECTA

- Asigurati-vd cd parametrii de iesire ai
adaptorului corespund parametrilor
dispozitivului alimentat.

- Folositi doar cabluri USB de calitate si
nedeteriorate.

- Nu prelungiti iesirile adaptorului de
Incdrcare. S-ar putea deteriora
adaptorul!

- Protejati adaptorul contra
temperaturilor inalte si deteriordrilor
mecanice.

- Nu acoperiti adaptorul i asigurati
accesul aerului pentru o aerisire
suficientd.

~In cursul utilizarii adaptorul se poate
incalzi, acest lucru fiind in requla.

~In cazul in care adaptorul este
deteriorat, deconectafi-l IMEDIAT si
nu- mai utilizati!

- Nu dezasamblatj adaptorul, nu-|
modificati si nuincercati sl reparati.
- Daca nu utilizatj adaptorul,
deconectati-l

- Nu l&sati adaptorul pornit
nesupravegheat.

BE3OMACHOCTb U
MPABUJ/IA OBPALLEHUA

- YbewTeck, 4To BbIXOAHbIE
MlapameTPbl AAANTePa COOTBETCTBYIOT
MlapameTPaM MoIKITI0UEHHOTO
0b0pynoBaHHA.

- Vcrionb3yiiTe TOMbKO KauecTeeHHble
1 HerloBpexxaeHHble USB-kaben.

- He coepHsiiTe Bbixozp!
33pAXaeMoro aantepa. 310 MoxeT
MPYBECTY K er0 NOBpeXdeHNAM!

- 3aluuLLiaiATe aaanTep oT BbICOKIX
TeMnepaTyp 1 MexaHWUeckyx
MOBPEXIEHMIA.

- He 3akpbiBaliTe agantep v
obecreysTe 4OCTYN BO3flyXa ANA
[OCTTOYHOTO OXNIaMeHMA.

- AianTep MOXeT Mpy CMoNb30BaHIN
HarpesaTbCA, 310 HOPMANBHO.

- Ecnv apantep nospexx e,
HEMELNEHHO otkiounte ero n
Janee He 1cronb3yiire!

- He pasbupaiire, He MopouUMpyriTe
1 He CTapaliTect PEMOHTVPOBATL
afanTep.

- Ecnv BbI He vcnonb3yeTe aganep,

T0 OTKIIOUMTE €ro.

- He octagnaiie anantep BK/o4eH
6e3 npycvioTpa.

BEZPECNOST A SPRAVNE
ZAOBCHADZANIE

- Uistite sa, Ze vystupné parametre
adaptéra zodpovedajd parametrom
napdjaného zariadenia.

- Pouzivajte len kvalitné
aneposkodené USB kable.

- Neprepojute vystupy nabfjacieho
adaptéra. Moze dojst k poskodeniu
adaptéru!

- Chrdnite adaptér pred vysokymi
teplotami a mechanickym
poskodenim.

- Nezakryvajte adaptér a zaistite
pristup vzduchu pre dostatocné
chladenie.

- Adaptér samoze pri pouziti zahrievat,
toje v poriadku.

- Ak je adaptér poskodeny, OKAMZITE
ho odpojte a dalej nepouzivajte!

- Adaptér nerozoberajte, neupravujte
ani sa nepokUsajte o opravu.

- Ak adaptér nepouzivate, odpojte ho.

- Nenechdvajte zapnuty adaptér bez
dozoru.

BE3OMACHOCT U
MPABUTHA EKCIMITOATALIU
- YBepeTe ce, ye 13xoaHnTe
napamMeTpV Ha afanTepa CbOTBETCTBAT
Ha NapameTpiuTe Ha 3apeX1aHOTO
YCTPOMCTBO.

- V13n0n3Baiite camo KauecTeHu 11
HerospezeHi USB kaben.

- He cabp3saliTe u3xoauTe Ha
3apexzalLwA ananep. /va onacHoct
0T NoBpe/a Ha afanTepal

- He w3naraiire agantepa Ha BICOKN
Temnepatypy 11 u30ArsaiiTe HEroBO
MEXaHIM4HO YBPeXLaHe.

-/3non3saitre aganTepa cavio B Cyxa
cpea.

- MazeTe ro OT BOf3, He o
11311013BaiTe, aKo PLieTe Bt ca Mokpy
— IMa OMaCHOCT O EEKTPIECKY
ynap!

- He nokpuBaitte aganTepa u
OCUrypeTe HEroBO AOCTATYHO
OXNaX[aHe C Bb3fyX.

- ﬂp\/\ 3apex[jaHe afanTepsr Moxe fa
Ce HarpAga, KOeTo € HOPMaIHO.

- Mpv nopefa Ha agantepa
HE3ABABHO ro 13kniouete 1 He ro
y3non3gaiire!

- He pasmobsaiite apantepa, He
npaBeTe MPOMEHY MO Hero 1 He ce
ONUTBAITE 3 O PEMOHT/PATe.

PWC-QC5

QCUSB OUTPUT
- USB type A - Female port supports SMART 5V/2.4A charging and
Quick Charge 3.0 - 3.6-6.5V/3A, 6.5-9V/2.1A, 9-12V/1.6A charging.

- OC - fast charging devices supporting
Qualcomm Quick Charge 2.0 and Quick Charge 3.0.

- AFC - fast charging devices supporting Samsung Adaptive Fast Charging.
- FCP - fast charging devices supporting Huawei Fast Charge Protocol.

- PE+ - fast charging devices supporting MediaTek Pump Express+
and Pump Express+ 2.0.

SMART USB OUTPUT
- USB type A - Female port supports SMART 5V/2.4A charging.

- Standard charging for all devices using 5V
and Apple iPhone 5, 6, SE, 7 charging.
- Smart 5V/2.4A charging, Qualcomm Quick Charge 1.0,
USB Battery Charging 1.2, Apple iPhone 8, X and iPads fast charging.

USEFULL TIP:

DO YOU WANT FAST, ROBUST AND STABLE CHARGING CABLE?
FOR QUALITY AXAGON USB CABLES CHECK:
http://www.axagon.eu/produkty/kabely/usb-pasivni

INPUT
-DC12V- 24V

- STANDARD CAR CL PLUG



